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Le 21 mars 2014, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Vice-Première Ministre et Ministre de l’Intérieur à communiquer un avis, dans un délai de 
trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘fixant les modalités et les critères d’évaluation des 
titulaires de fonction du Conseil d’État’. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 16 avril 2014. La chambre 
était composée de Pierre VANDERNOOT, président de chambre, Martine BAGUET et 
Luc DETROUX, conseillers d’État, et Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier. 

Le rapport a été rédigé par Xavier DELGRANGE, premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Martine BAGUET. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 16 avril 2014. 

* 

Op 21 maart 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 
Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken verzocht binnen een termijn van 
dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot vaststelling 
van de nadere regels en de criteria voor de evaluatie van de ambtsdragers van de Raad van State’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 16 april 2014. De kamer was 
samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoorzitter, Martine BAGUET en Luc DETROUX, 
staatsraden, en Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier. 

Het verslag is opgesteld door Xavier DELGRANGE, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Martine BAGUET. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 16 april 2014. 

* 
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 Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 
2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, la section de législation limite son examen au 
fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement 
des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

 Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

EXAMEN DU PROJET 

DISPOSITIF 

Article 1er 

 Il convient de faire apparaître clairement que la première catégorie d’indicateurs 
vient s’ajouter à la deuxième catégorie lors de l’évaluation d’un mandataire adjoint. 

ANNEXE 1 

 Afin de donner une portée au critère, de manière symétrique à ce qui est prévu 
dans les autres annexes et à ce qui figure dans l’avis du collège des chefs de corps, il convient, 
dans la version française, d’ajouter le mot « collégiale » dans le troisième tiret du point a) du 
critère intitulé « Disposer des traits de personnalité requis pour la fonction ». 

ANNEXE 4 

 Il y a lieu, dans la version française, de remplacer « du » par « le » entre « les 
greffiers et » et « personnel administratif des greffes » aux premiers tirets des points b) sous les 
intitulés « Prestations fournies qui répondent sur le plan qualitatif à ce que l’on peut attendre d’un 
greffier » et « Maintien à niveau des connaissances concernant les matières traitées ». 

*
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 Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, 

eerste lid, 2, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, beperkt de afdeling Wetgeving 
overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de 
rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen 
voorafgaande vormvereisten. 

 Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 
opmerkingen. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

DISPOSITIEF 

Artikel 1 

 Er moet duidelijk tot uiting worden gebracht dat, bij het evalueren van de houder 
van een adjunct-mandaat, zowel de eerste categorie als de tweede categorie indicatoren moet 
worden gehanteerd. 

BIJLAGE 1 

 Om aan het criterium een strekking te geven naar het voorbeeld van wat is bepaald 
in de andere bijlagen en van wat is vermeld in het advies van het college van de korpschefs, moet, 
in de Franse tekst, het woord “collégiale” worden toegevoegd in het derde streepje van punt a) 
van het criterium met als opschrift “Disposer des traits de personnalité requis pour la fonction”. 

BIJLAGE 4 

 In de Franse tekst moet “du” vervangen worden door “le” tussen “les greffiers et” 
en “personnel administratif des greffes” in het eerste streepje van de punten b) onder de 
opschriften “Prestations fournies qui répondent sur le plan qualitatif à ce que l’on peut attendre 
d’un greffier” en “Maintien à niveau des connaissances concernant les matières traitées”. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre VANDERNOOT 

 


